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1. Wstep

W celu zapewnienia klientom wysokiej jakosci i niezawodnosci produktow, ta pompa ciepfa jest
wytwarzana wedtug Scistych standardow projektowania i produkciji. Niniejsza instrukcja zawiera
wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji, montazu, demontazu i konserwacji. Prosimy
0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed otwarciem lub konserwacja urzadzenia.

Wytworca tego produktu nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli kto$ zostanie ranny lub urzadzenie
zostanie uszkodzone w wyniku nieprawidtowej instalacji, montazu, konserwacji niezgodnej z ni-
niejszg instrukcja.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego instalatora
Warunkiem udzielenia gwarancji na urzadzenie jest montaz zgodny z wytycznymi DTR oraz
uruchomienie urzadzenia przez Partnera Serwisowego.

Aby zachowa¢ gwarancje, nalezy zawsze przestrzegaé zapisow ponizszej instrukcji oraz instrukgji
DTR.

- Urzadzenie moze by¢ otwierane lub naprawiane wytgcznie przez wykwalifikowanego instalatora
lub autoryzowanego sprzedawce.

- Konserwacje i obstuge nalezy przeprowadzac zgodnie z zalecanym czasem i czestotliwoscia, jak
podano w niniejszej instrukcji.

- Uzywaj wytacznie oryginalnych standardowych czesci zamiennych.
Nieprzestrzeganie tych zalecen spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

Inwerterowa pompa ciepta powietrze-woda jest rodzajem wysokowydajnego, energooszczednego
i przyjaznego dla srodowiska urzadzenia, ktdre jest uzywane gtownie do ogrzewania domoéw. Moze
wspotpracowac z dowolnymi odbiornikami ciepta, takimi jak klimakonwektory, grzejniki lub syste-
my ogrzewania podtogowego, dostarczajac ciepta lub goracg wode uzytkowa. Jedna jednostka
zewnetrzna monoblokowej pompy ciepta, moze réwniez wspdtpracowaé w kilkoma jednostkami
jednoczesnie.

Pompa ciepta jest przeznaczona do dostarczania ciepta w celach ogrzewania oraz przygotowania
cieptej wody uzytkowej.



2. Instrukcja bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ uzytkownikdw i konserwatoréw przed obrazeniami oraz unikng¢ uszkodzenia urza-
dzenia lubinnego mienia, a takze prawidtowo uzytkowa¢ pompe ciepta, nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukcje i prawidtowo zrozumie¢ ponizsze informacje. Zabrania sie uzywania urzadzenia
niezgodnie z przeznaczeniem.

Opis oznaczenia
Oznaczenie Znaczenie
& Nieprawidtowe dziatania, moze prowadzi¢ do Smierci lub powaznych
. obrazen.
OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe dziatanie moze prowadzi¢ do zranienia ludzi lub utraty
zdrowia.

>

UWAGA

Opis ikon

lkony Znaczenie

Zakaz. Ikona wskazuje dziatania zabronione.

Obowigzkowe czynnosci. Postepowac zgodnie z opisem.

Uwaga (w tym Ostrzezenie)
Prosze zwrdci¢ uwage na to, co jest wskazane.

Ryzyko pozaru / tatwopalne materiaty.

Zakaz uzywania otwartego ognia.

@D > 0 0




Ostrzezenie

Eksploatacja Znaczenie
® Nie wktadac palcow ani innych przedmiotdw do wentylatora i parownika
7ak urzadzenia, w przeciwnym razie moze dojS¢ do uszkodzenia.
akaz

Wytacz zasilanie

W przypadku nietypowej pracy lub zapachow, nalezy odtaczyc zasila-
nie, aby zatrzymac urzadzenie. Kontynuacja pracy moze spowodowac
zwarcie elektryczne lub pozar.

Przenie$ i napraw

Znaczenie

Zalecane

W przypadku konieczno$ci ponownego zainstalowania lub uruchomie-
nia pompy ciepfa nalezy zalecic jej wykonanie wykwalifikowanym 0so-
bom. Niewtasciwa instalacja doprowadzi do wycieku wody, porazenia
pradem, obrazen lub pozaru.

Zabrania sie samodzielnej naprawy urzadzenia, w przeciwnym razie
moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Zalecane
® Gdy pompa ciepta wymaga naprawy, nalezy zalecic jej wykonanie
wykwalifikowanym osobom. Niewtasciwy ruch lub naprawa urzadzenia
7akaz spowoduje wyciek wody, porazenie pragdem, obrazenia lub pozar.

Nie stosowac srodkow przyspieszajacych proces rozmrazania lub
czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

@ B>

Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu i zainstalowac

w Srodowisku bez statego lub potencjalnego zrodta zaptonu (na
przyktad: otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub
dziatajacego grzejnika elektrycznego, iskry elektrycznej lub gorgcych
przedmiotow).




Uwaga

Instalacja

Znaczenie

Miejsce instalacji

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w poblizu tatwopalnego gazu.
W przypadku wycieku gazu moze doj$¢ do pozaru.

Naprawa urzadzenia

Upewnij sie, ze podkonstrukcja pompy ciepta jest wystarczajgco
mocna, aby unikngé przewrdcenia lub upadku urzadzenia

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wyposazone w wytacznik automatyczny,

Potrzebujesz brak wytgcznika moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.
wytacznika
Ikony Znaczenie
0 Prosimy o regularne sprawdzanie podkonstrukcji instalacyjnej (raz
) | wmiesiacu), aby unikna¢ przewrécenia lub uszkodzenia podkonstruk-
Sprawdz konstrukcie | i kt6ra moze zranié ludzi lub uszkodzié urzadzenie.
fundamentu

Wyfgcz zasilanie

Wytgcz zasilanie podczas czyszczenia lub konserwacii

O

Zabrania sie uzywania wktadek miedzianych lub stalowych jako
bezpiecznika. Prawidtowy bezpiecznik musi zostaé naprawiony przez

7akaz uprawnionych elektrykéw.
® Zabrania sie rozpylania tatwopalnego gazu na pompe ciepta, poniewaz
moze to spowodowac pozar.
Zakaz
3. Cechy urzadzenia

 Ptytowy wymiennik ciepta. Uzyty jest wydajny wymiennik ciepta SWEP o niewielkich
rozmiarach i wysokiej sprawnosci.
 Urzadzenie jest dostarczane gotowe do pracy i jest napetnione czynnikiem chtodniczym R290.




« Zastosowano nowg generacje przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodniczego R290,
ktory jest nieszkodliwy dla warstwy ozonowe;.

« Ogrzewanie w niskich temperaturach zewnetrznych. Przy dobrze zoptymalizowanej instalacji
urzadzenie zaprojektowano do optymalnej pracy funkcji ogrzewania, nawet w niskich temperaturach.

 Abyzapewni¢ petne pokrycie zapotrzebowania na ciepto oraz zapewnic bezpieczenstwo
energetyczne budynku w przypadku usterki urzadzenia wymagany montaz szczytowego
zrodta ciepta w postaci grzatki elektrycznej o mocy okreslonej w DTR. Warunek konieczny
do zachowania gwarancji!

« Pompy ciepfa serii KHY zostaty wyposazone fabrycznie w modut komunikacyjny (DTU). Modut
stuzy do odczytu parametréw pracy urzadzenia na podstawie ktorych fabryka udoskonala
swoj produkt, aby podniesé satysfakcie klienta, oraz uzyska¢ maksymalng efektywnosc pracy
urzadzenia w danym klimacie. Modut nie rejestruje zadnych danych wrazliwych w tym
np. szczegdtowych lokalizacji. Dane rejestrowane przez modut sg gromadzone przez podmiot
zewnetrzny. Klima-Therm nie gromadzi danych pozyskiwanych przez modut DTU. Klima-Therm
nie udostepnia rowniez aplikacji do sterowania zdalnego urzadzeniem za pomoca modutu
DTU, a tym samym nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za tworzenie kont przez klientow
w aplikacjach udostepnianych przez podmioty zewnetrzne, sposob dziatania oraz
zbieranie informacji.

Uzytkownik aplikacji obstugujacych modut DTU korzysta z nich na wtasne ryzyko
a Klima-Therm nie bierze za te dziatania odpowiedzialnosci.

« Klima-Therm nie $wiadczy zadnej pomocy technicznej w stosunku do aplikacji zewnetrznych

dostawcow obstugujgcych modut DTU.

Czynnik chtodniczy R290 jest palny i wybuchowy. Zabrania si¢ instalowania
Q go w jednym $rodowisku, w ktérym wystepuja dziatajace lub potencjalne
zrédta zaptonu.

4. Funkcje
Ta seria pomp ciepta posiada nastepujace cechy:

4.1. Zaawansowane sterowanie

Sterownik oparty na mikrokomputerze umozliwia uzytkownikom przegladanie oraz ustawianie pa-
rametrow pracy pompy ciepta. MozliwoS¢ sterowania uktadem kaskadowym poprzez zewnetrzny
dodatkowy sterownik.

4.2. Nowoczesny wyglad

Pompa ciepfa zostata starannie zaprojektowana z dbatoscig o estetyczny wyglad, ergonomie
i przyjazna obstuge.

4.3. Elastyczna instalacja

Jednostka ma ergonomiczng konstrukcje z kompaktowym korpusem i jest prosta w instalacji
na zewnatrz.

4.4, Cicha praca

Jednostka pompy ciepta wykorzystuje specjalnie zaprojektowany wentylator, aby zminimalizowa¢
emisje hatasu.

4.5. Wysoki wspétczynnik wymiany ciepta

Jednostka pompy ciepta wykorzystuje specjalnie zaprojektowany wymiennik ciepta, aby zwiek-
szy¢ catkowitg wydajnosc.

4.6. Szeroki zakres pracy

Ta seria pomp ciepta jest przeznaczona do pracy w réznych warunkach temperaturowych.
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5. Konserwacja

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia lub po dtuzszym przestoju nalezy wykonaé
nastepujace przygotowania:

1. Dokfadnie sprawdz i oczy$¢ urzadzenie.

2. 0czys$¢ system wodny —filtr siatkowy.

3. Sprawdz pompe wody, zawor regulacyjny i inne wyposazenie instalacji wodnych.

4. Dokre¢ wszystkie potgczenia przewodow.

Nie zmieniaj parametrow systemu przed konsultacjg z inzynierem.

Upewnij sie, ze urzadzenie do uzupetniania i odprowadzania wody dziata prawidtowo,
w przeciwnym razie wydajnosé i niezawodno$¢ urzadzenia ulegng pogorszeniu.

Upewnij sie, ze instalacje wodne sg czyste i unikaj brudu i zablokowania.

Sprawdzaj po odpowiednim czasie prad, wode i wymieniaj wadliwe czesci.
Prosze uzywac czesci dostarczonych lub zalecanych przez firme, nie nalezy uzywac
czesci niewykwalifikowanych.

Jesli musisz uzupetni¢ czynnik chtodniczy z powodu wycieku, skontaktuj sie z serwisem
lub sprzedawcami.

Konserwacja okresowa (co 12 miesiecy).
Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia oraz zachowac gwarancje, przed uptywem 12 miesiecy
od uruchomien zle¢ przeglad urzadzenia Autoryzowanemu Partnerowi Serwisowemu.

6. Inspekcja

6.1. Przygotowanie do przegladu i konserwacji

Zagrozenie!
Ryzyko $mierci w wyniku pozaru lub wybuchu w przypadku wycieku czynnika chtodniczego!

- Prace wykonuj tylko wtedy, gdy jestes kompetentny i posiadasz wiedze na temat specjalnych
wtasciwosci i zagrozen zwigzanych z czynnikiem chtodniczym R290.

« Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy R290. W przypadku wycieku wydostajacy sie
czynnik chtodniczy moze zmieszac sie z powietrzem, tworzac atmosfere palna.

« Istnigje ryzyko pozaru i wybuchu.

« Upewnij sig, ze przestrzen wokot urzadzenia jest wystarczajgco wentylowana .

« Przed przystapieniem do prac przegladowych, konserwacyjnych lub montazu
czescizamiennych nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.

+ Odtacz urzadzenie od zasilania oraz upewnij sie, ze produkt jest poprawnie uziemiony.
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6.2. Czyszczenie produktu

« Nie czysci¢ produktu myjka wysokocisnieniowg ani bezposrednim strumieniem wody.
 Produkt nalezy czysci¢ gorgca wodg z dodatkiem srodka czyszczacego.
« Nie uzywaj $ciernych srodkdw czyszczacych. Nie uzywaj rozpuszczalnikow.

Nie uzywaj Srodkow czyszczacych zawierajacych chlor lub amoniak.
«  Sprawdz, czy nie ma brudu miedzy zebrami wymiennika ciepta lub czy osad nie przylgnat do zeber.
«  Wyczysé zebra za pomoca migkkiej szczoteczki, unikaj wyginania zeber.
« Sprawdz czy nie nagromadzit sie brud na tacy ociekowej kondensatu lub w rurze odptywowe;j.
« Sprawdz, czy woda nie gromadzi sie w tacy i moze swobodnie sptywac.

7. Akcesoria

7.1. Akcesoria dotaczone do jednostki

Okucia montazowe

Nazwa Ksztatt llo$é

Instrukcja

Ttumiki drgan

Sruby

Kabel sygnatowy

Czujnik temperatury

S
e —
Pilot przewodowy [E] 1
Q)
3

Drenaz kondensacyjny

Znakowanie energetyczne - 1
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8. Srodki ostroznosci

8.1. Przed montazem
Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

8.2. Przenoszenie
Ze wzgledu na relatywnie duze wymiary i ciezar jednostki mozna przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu

wyposazenia dzwigowego z zawiesiami. Zawiesia mozna zamontowac na rekawy na ramie podsta-
wy zaprojektowane specjalnie z my$lg o przenoszeniu

& Uwaga

Aby unikna¢ uszkodzen, nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki.

Nie uzywaj zaciskow w przypadku kratek wentylacyjnych, aby nie uszkodzi¢ jednostek.

Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom urzadzenia w wyniku
nieodpowiedniego pochylenia podczas przenoszenia.

9.0bstuga i kontrola

9.1. Opis interfejsu wyswietlacza
9.1.1.Interfejs wyboru trybu

20 Sty 2021015700 & (} 216°C

1.0«

—_—

]
S

e
AN

SWGE2372%C

07‘{7 D’ Q)

Ustaw Temp.
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Oznaczenie

Funkcja klawiszy

Przycisk wiaczania/wytaczania: gdy przycisk jest wyswietlany
na niebiesko, 0znacza to stan wigczenia, a po dotknieciu zmieni
kolor na biaty i przetaczy sie w stan wytgczenia

Przycisk blokady ekranu: Mozesz wykonywac rézne operacije na wyswie-
tlaczu, gdy blokada jest otwarta, ale nie mozesz obstugiwac wyswie-
tlacza, gdy blokada jest zamknieta. Po zablokowaniu ekranu nacisnij
przycisk blokady ekranu i wprowadz hasto ,22", aby odblokowac ekran

WysSwietla aktualng date, godzine oraz dzien tygodnia

Temperatura otoczenia:
WysSwietl aktualng temperature otoczenia.

lkona ,Wtacz funkcje timera wigczania/wytaczania”.
Ta ikona bedzie wyswietlana po wtgczeniu funkgji timera
wigczanialwytaczania

lkona ,Wtgcz funkcje wytacznika czasowego wyciszenia”.
Ta ikona bedzie wyswietlana po wtaczeniu funkcji timera wyciszenia.

lkona ,Wejdz w rozmrazanie”. Ta ikona bedzie wySwietlana,
gdy urzadzenie wejdzie w funkcje odszraniania

lkona ,Usterka”. Ta ikona bedzie wyswietlana w przypadku
awarii urzadzenia

lkona ,Tryb pracy” oznacza, ze urzadzenie aktualnie pracuje
wtrybie ogrzewania + cieptej wody. Dostepnych jest pie¢
trybow, a mianowicie: ogrzewanie, chtodzenie, ciepta woda,
ciepta woda + chtodzenie, ciepta woda + ogrzewanie.

lkona ,Tryb pracy" oznaczajaca, ze urzadzenie aktualnie
pracuje w trybie ogrzewania.

13




Oznaczenie

Funkcja klawiszy

lkona ,Tryb pracy” oznaczajaca, ze urzadzenie aktualnie
pracuje w trybie chtodzenia

lkona ,Tryb pracy" 0znacza, ze urzadzenie aktualnie pracuje
w trybie chtodzenia + cieptej wody.

lkona ,Tryb pracy” oznaczajaca, ze urzadzenie aktualnie
pracuje w trybie cieptej wody.

Przycisk wyboru trybu. Po dotknieciu przycisku urzadzenie

Tryb przejdzie do interfejsu wyboru trybu, umozliwiajac ustawienie
trybu.
55.0°C Temperatura docelowa odnosi sie do wartosci temperatury
) docelowej odpowiadajgcej biezgcemu trybowi.
Przycisk ustawiania temperatury docelowej. Po dotknieciu
przycisku urzadzenie przejdzie do interfejsu ustawien
Ustaw Temp temperatury docelowej, umozliwiajac ustawienie temperatury
docelowej w biezacym trybie.
56.0°C Temperatura wody na wylocie, ktora odnosi sie do biezacej
* temperatury wody na wylocie z urzagdzenia
CWU 32.0°C Temperatura zbiornika, ktora odnosi sie do aktualne;

temperatury wody w zasobniku cieptej wody uzytkowej.

lkona gtownego interfejsu, ktora wskazuje, ze biezaca strona
jest gtéwnym interfejsem. Przesun w lewo, aby wej$¢ do
JInterfejsu ustawien funkcji; Przesun w prawo, aby przejs¢ do
,Gtownego interfejsu stanu”.
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9.1.2. Interfejs wyboru trybu.

CWU + Ogrzewanie

£

Oznaczenie Funkcja klawiszy

Element wyboru trybu, ktdry zostanie podswietlony po
CWU + Ogrzewanie | wybraniu, wskazujac, ze aktualnie ustawionym trybem jest
tryb ogrzewania + cieptej wody.

Pozycja wyboru trybu, ktora zostanie pods$wietlona po
Ogrzewanie wybraniu, wskazujac, ze aktualnie ustawionym trybem
jest tryb ogrzewania.

Pozycja wyboru trybu, ktora zostanie pod$wietlona po
Chtodzenie wybraniu, wskazujac, ze aktualnie ustawionym trybem
jest tryb chtodzenia.

Pozycja wyboru trybu, ktora zostanie podswietlona po
CWU + Chtodzenie | wybraniu, wskazujac, ze aktualnie ustawionym trybem
jest tryb chtodzenia + cieptej wody.

Pozycja wyboru trybu, ktora zostanie podswietlona po

CWU wybraniu, wskazujac, ze aktualnie ustawionym trybem
jesttryb cieptej wody.
- Przycisk potwierdzenia, ktéry mozna nacisnaé,
aby zapisa¢ wybrang zawartosc.
- Przycisk powrotu, ktéry mozna nacisnac, aby powrdcic do
gtéwnego interfejsu bez zapisywania wybranej tresci
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Operacja wyboru trybu:

Dotknij ,Przycisk wyboru trybu" na gtéwnym interfejsie, aby wejs¢ do ,Interfejsu wyboru trybu”, a
nastepnie przesun ,Element wyboru trybu”, aby podswietli¢ wybrany tryb. Nacisnij przycisk ,Po-
twierdZ", aby zapisac i potwierdzic, czyli zakonczy¢ operacje wyboru trybu. Jesli nacisniesz przy-
cisk ,Powrot", system powrdci do gtdwnego interfejsu bez zapisywania ustawien.

9.1.3. Interfejs ustawien funkcji

W gtéwnym interfejsie przesun palcem w lewo, aby przejs¢ do .Interfejsu ustawien funkgji.

O & i ap

Czas Parametry Krzywa Smart Grid

O

Jasnosé Awaria Grzatka el.

Oznaczenie Funkcja klawiszy

Przycisk funkcji typu czas. Stuknij, aby wejs¢ do ,Interfejsu
ustawien funkcji typu czasu’, w ktdrym mozna ustawic czas
Czas

systemowy, ustawic¢ wigcznik/wytgcznik czasowy oraz ustawic
funkcje wytgcznika czasowego wyciszenia (H22=1).

{E)}- Przycisk ustawien funkcji. Musisz wprowadzi¢ hasto, aby wejs¢ do
odpowiedniego interfejsu ustawien funkgji.
Parametry

Przycisk funkcji krzywej. Pozwala na rejestracje zmian temperatury z
ostatnich godzin pracy.
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Oznaczenie Funkcja klawiszy

¥
=

s S s Przycisk funkcji szybkiego nagrzewania jednym dotknieciem.
N~ lkona jest wyswietlana tylko wtedy, gdy R3520.

Grzalka el.

Przycisk jasnosci systemu. Pozwala dostosowac jasnosé
wyswietlacza.

Przycisk funkcji wyswietlania btedow. Umozliwia wySwietlenie
informacji o usterkach.

i Programator trybu, temperatury i mocy Smart Grid.

Smart Grid

9.1.4. Interfejs funkcji klienta

W, Interfejsie ustawien funkcji" dotknij ,Przycisk ustawien funkcji’, pojawi sie ,Interfejs wprowa-
dzania hasta’, a nastepnie wprowadz hasto ,22" i nacisnij ,Przycisk potwierdzenia”, aby wejs¢ do
JInterfejsu funkcji klienta".

Ust. fabryczne

6 B

Qdszranianie Sterowanie pogodowe

Informacie  Kontrola ladowania
ecznego
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Oznaczenie

Funkcja klawiszy

i

Fararmetry

Przycisk parametru klienta. Dotknij, aby wejs¢ do ,Interfejsu parametrow
klienta", ktory wyswietla parametry, ktore mozna skonfigurowag.

Przycisk recznego rozmrazania. Dotknij, aby wej$¢ w funkcje
recznego odszraniania.

Przycisk ustawiania krzywej kompensacji temperatury otoczenia.
Dotknij, aby przej$¢ do interfejsu ustawien krzywej pogodowej.

Przycisk stanu jednostki. Stuknij, aby wej$¢ do .Interfejsu stanu
urzadzenia’, w ktorym widoczne sg stany pracy (wt./wyt.) poszczegol-
nych elementow instalacji.

o—-—

_o._

S, 1
Status

Informacje

Przycisk informacji o jednostce. Stuknij, aby wejs¢ do ,Interfejsu
informacji o jednostce”, w ktérym mozna przegladac istotne
informacje o urzadzeniu i oprogramowaniu.

Przycisk powrotu. Stuknij, aby powrdcic¢ do ,Interfejsu ustawien funkcji”.

9.1.5. Interfejs ustawiania funkcji typu czasu

W, Interfejsie ustawien funkcji" dotknij ,Przycisk funkcji typu czasu’, aby wejs¢ do ,Interfejsu usta-
wien funkcji typu czasu". Mozesz ustawi¢ czas systemowy, ustawi¢ wytgcznik czasowy i ustawi¢
funkcje wyfacznika czasowego wyciszenia.

®

o O

Czas systemowy Wycisz Timer Timer czasu wi./wyt.
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Oznaczenie Funkcja klawiszy

@ Przycisk ustawiania czasu systemowego. Pozwala ustawic czas
systemowy
Czas systemowy
Przycisk timera wyciszenia. Gdy urzadzenie posiada funkcje
wyciszenia, umozliwia wtaczenie sterowania czasowego dla te]
cisz Timer fU n kCJ |
C_@ Przycisk timera wtaczania/wytaczania. Umozliwia wigczenie

kontroli czasowej dla wigczania/wytaczania zasilania urzadzenia

Timer czasu wi./wy)

10. Funkcje portéw pompy C.W.U.

W zalezno$ci od podfaczenia na ponizszych pinach do ptyty gtéwnej mozna sterowa¢ dodatkowo
np. pompa cyrkulacyjna cieptej wody. W parametrach systemu nalezy skonfigurowac parametr
H40 zgodnie z ponizszymi zatozaniami.

0-pompa cieptej wody

1-pompa obiegowa cieptej wody
2 -sygnat Off podczas odszraniania

_I

K5

@

YYY |YY|YY vy YY

220V~ 220V~ 220V~ 220V~
L
2&2/09\}?-+ N Pompa | Grzaka EL.Grzatka EL.  Grzaka
Zawer 3 Cyrkuagji| Stopien 1 Stopien2 ~ CWU
D cwu <50W  <50W <50W
oy <150W
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0-Pompa tadujgca zasobnik cieptej wody Pompa uzywana w przypadku dodatkowego wymienni-
ka ciepta pomiedzy urzadzeniem i zasobnikiem cwu oddzielajgca obiegi

1-Pompa obiegowa cieptej wody - po odkreceniu kranu z cieptg woda w fazience lub przy zlewie
kuchennym, uzytkownik oczekuje niezwtocznego dostarczenia gorgcej wody. Pompa obiegowa
utrzymuje przeptyw cieptej wody przez catg instalacje wodng, dzieki czemu jest ona natychmiast
dostepna we wszystkich kranach. Jezeli uzytkownik wymaga biezgcego dostepu do cieptej wody,
mozna wybra¢ opcje 1i podtgczy¢ te pompe do pompy ciepta.

tacznie dostepne sg 3 ustawienia czasowe, a logika pracy iinterfejs jest identyczny jak dla progra-
matora czasu wt./wyt.

We.:
Po ustawieniu zgdanego czasu, sygnat z portu pompy C.W.U. bedzie przekazywany do pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody.

Zrzut ekranu:

& (®

Czas systemowy Timer czasu wh./wyt.

e

Warm water circulatie regeling Wyciszenie

(&

Czas systemowy Timer czasu wh.Awyt.

G

Warm water circulatie regeling Wyciszenie

2 - Sygnat Off podczas odszraniania — zima, niektorzy uzytkownicy zycza sobie wytaczenia pompy
wody za buforem, tak aby do odszraniania wykorzystywac wytgcznie ciepto ze zbiornika buforowego.
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11. Zawor 3-drogowy chtodzenia

Uzyj portu RO12 jako portu wyjsciowego dla zaworu 3-drogowego chtodzenia.

Logika:
W trybie grzania lub przygotowania cieptej wody, wysytany jest sygnat OFF.
W trybie chtodzenia, wysytany jest sygnat ON.

12. SG Ready

SG Ready Tryb&Temp.&Timer Mocy

12.1. Schemat ptyty gtownej

Chaatatarorer

LI L R R R R R g e e e [

A A A A

] ; g 10K R 'i'"é"
Sterowa Wybor Tybu  CWU  Grzanie/Chiodz | 6.8K 6.8K YY

nie  Grzanie/chto ONOff enie — — A B
On/Off dzerie /RT2 onjfoff ~ Czunik  Cazujnik Madut
/Smart [Termostal Jsmart G~ CYWU Bufora KSM

Grid C”z?;k SG-2 T BT

SG-1 Temperatury

12.2. Smart Grid Ready="1
Wykorzystanie jednego styku bezpotencjatowego:

SG-2 Smart Grid Ready=1
Rozwarty Tryb normalny
Lwarty Tryb4
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SG Ready

Aktualny status Krétki opis Parametry

Tryb pracy: Ograniczony ©8G-2: Otwarty

1 Prezentuje biezacy status
2 llustracja stuzaca jako objasnienie
Uwaga:

SG-1to port przetacznika awaryjnego, a SG-2 to port do podtaczenia PV.
W trybie normalnym nie mozna zezwoli¢ na zataczenie grzatki elektrycznej.

12.3. Smart Grid Ready=2
Wykorzystanie dwdch stykdw bezpotencjatowych:

SG-1 SG-2 Smart Grid Ready=2
Zwarty Rozwarty TRYB-1
Rozwarty Rozwarty TRYB-2
Rozwarty Zwarty TRYB-3
Zwarty Zwarty TRYB-4
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SG Ready

Aktualny status Krétki opis Parametry

SG-1 SG-2 2
Zamkniety(1) Otwarty(0) Tryb1

| 4 )__E Otwarty(0) Otwarty(O) )
2 Otwany(O) G o Tryb3
==
| Zamknigty  Zamknigty | [ ‘
) ) o bt |

Tryb pracy: Ograniczony #SG-1: Otwarty ©SG-2: Otwarty 1

1 Prezentuje biezacy status
2 llustracja stuzaca jako objasnienie

1. TRYB 1: Tryb uspienia

Dostepne tylko po zataczeniu pompy ciepta, w trybie uSpienia, pompa ciepta znajduje sie w trybie
gotowosci (dziatanie jest takie samo jak w przypadku wytaczenia po osiggnieciu docelowej tempe-
ratury), funkcja zabezpieczenia przeciwzamrozeniowe moze by¢ nadal zastosowana w tym czasie.
Jestto cykl uspienia, rozpoczynajacy sie przejsciem do trybu uspieniai oczekiwanie w trybie stand-by.

Za kazdym razem gdy urzadzenie osiggnie docelowa temperature i wytaczy sie, bedzie miato oka-
Zje przejS¢ do TRYBU 1. Szansa ograniczona jest do 1 razu. (Urzadzenie moze przejs¢ do cyklu
uspienia tylko raz, niezaleznie od iloSci zatrzyman po osiggnieciu docelowej temperatury wody).
Dlatego, jest tylko jedna szansa na przejscie w tryb uspienia, najczesciej po spadku temperatury
wody i ponownym zatgczeniu. Jezeli urzadzenie wykorzysta szanse i przejdzie do cyklu uspienia,
bedzie kontynuowa¢ prace do momentu kolejnego wytaczenia i uzyskania ponownej szansy na
przejscie do TRYBU 1.

Kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci, jezeli TRYB 1 jest aktywny, pompa ciepta nie
przejdzie w TRYB 1 lub wykorzysta czas TRYBU 1. Jezeli pompa ciepta moze utrzymac ten stan od
trybu gotowosci do uruchomienia, to urzadzenie niezwtocznie przejdzie w TRYB 1, wykorzystujac
szanse na przejscie do TRYBU 1.
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Jezelipompa ciepta przejdzie do TRYBU 1 na okresSlony czas (czas ten regulowany jest parametrem
[SG02], domysinie 120 min., maksymalnie 120 min), nastapi wymuszone wyjscie z TRYBU 1, prze-
taczenie na normalny tryb i praca bedzie kontynuowana w ustawionym trybie (grzanie, CWU, itp.)
az do automatycznego wytgczenia urzadzenia.

Kiedy pompa ciepta przechodzi w tryb uspienia, zabezpieczenie przed zamarzaniem jest nadal
skuteczne, aby zapobiec zamarzaniu rur i urzadzen z powodu niskiej temperatury zewnetrzne;.
Oznacza to, ze kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, jezeli temperatura zewnetrzna oraz
temperatura instalacji rurowej jest nizsza niz warunek zadziatania zabezpieczenia przed zama-
rzaniem zima, pompa ciepta wtaczy sie i bedzie pracowac z wysoka efektywnoscig energetycznag
w celu wytworzenia ciepta. Po podgrzaniu temperatury wody w rurach do bezpiecznej temperatu-
ry, zapobiegajacej zamarzaniu, pompa ciepta wyjdzie z trybu zabezpieczenia przed zamarzaniem
zimg i bedzie kontynuowac prace w trybie uspienia, az do spetnienia warunku [SG02] lub wyjscia
ZTRYBU 1.

Warunkiwyjsciaz TRYBU 1:

Reczne WE./WYt w TRYBIE 1:

Reczne WYL. w TRYBIE 1-pompa ciepta wyjdzie z TRYBU 1 przejdzie w stan WY+,

Jezeli pompa zostanie ponownie zatagczona recznie, najpierw system sprawdzi, czy urzadzenie
znajduje sie w TRYBIE 1, nastepnie ustaleniu czy konieczne jest przejscie w TRYB 1 - nastapi bez-
posrednie przejscie do TRYBU 1 zamiast zataczenia urzadzenia.

2. TRYB 2: Tryb niskiego nastonecznienia

Dostepny tylko po zataczeniu pompy ciepta. Po przejsciu pompy ciepta w tryb niskiego nastonecz-
nienia, na gtdwnym ekranie pojawig sie ustawienia dla tego trybu.

1 Docelowa temperatura robocza = nastawa temperatury;
2 W tym trybie nie nalezy zataczac grzatki elektrycznej.
3 Wydajnosc¢ pompy ciepta okresla parametr [SGO3].

3. TRYB 3: Tryb $redniego nastonecznienia

Dostepny tylko po zatgczeniu pompy ciepta. Po przejsciu pompy ciepta w tryb sredniego nasto-
necznienia, na gtéwnym ekranie pojawig sie ustawienia dla tego trybu.

1 Docelowa temperatura robocza = nastawa temperatury;

2 W tym trybie nie nalezy zatacza¢ grzatki elektrycznej.
3 Wydajnos¢ pompy ciepta okresla parametr [SGO4].
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4. TRYB 4: Tryb wysokiego nastonecznienia

Dostepny tylko po zatgczeniu pompy ciepta. Po przejsciu pompy ciepta w tryb wysokiego nasto-
necznienia, na gtdwnym ekranie pojawig sie ustawienia dla tego trybu.

1-W trybie grzania: docelowa temperatura robocza = nastawa temperatury + parametr [SG06]
2-Wtrybie chtodzenia: docelowa temperatura robocza = nastawa temperatury + parametr [SGO7]
3 -Wtrybie przygotowania CWU: docelowa temperatura robocza = nastawa temperatury + parametr [SG05]

Uwaga:

W przypadku braku zapotrzebowania na CWU, pompa ciepta automatycznie podniesie nastawe
temperatury gorgcej wody aby w tym czasie zapewni¢ automatyczne przetaczenie na tryb CWU
zwykorzystaniem ciepta magazynowanego w zasobniku CWU.

4 W TRYBIE 4, zataczenie grzatki elektrycznej mozna ustawic¢ za pomoca parametru.

Jezeli grzatka elektryczna jest aktywna w TRYBIE 4, to bedzie zataczana niezwtocznie w celu prze-
tworzenia energii elektrycznej na cieplng w jak najkrotszym czasie podczas najintensywniejszego
nastonecznienia.

Uwaga:
Biorac pod uwage bezpieczny zakres pracy, w tym trybie pompa ciepta jest ograniczona krzywa
maksymalnej temperatury wody.

Uwaga:
1-Temperatura kompensacji w TRYBIE 4:

Dostepne s3 cztery opcje sterowania automatycznym uruchamianiem/zatrzymywaniem pomp ciepfa:

H25=3
H25=2
H25=0
H25=1

Temperatura zbiornika buforowego];
Temperatura wody na wlocie];
Temperatura wody na wylocie];
Temperatura w pomieszczeniul;

JezeliH25=1, kompensacja temperatury w trybie wysokiego nastonecznienia dziata tylko dla tem-
peratury wody na wylocie.

Jezeli H25=3/2/0, kompensacja temperatury w trybie wysokiego nastonecznienia dziata dla tem-
peratury ustawionej parametrem H25.

Jezeli wiaczona jest funkcja sterowania wielostrefowego i H2521, to kompensacja temperatury
w trybie wysokiego nastonecznienia dziata dla temperatury ustawionej parametrem H25.
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2 - Czas przerwy miedzy przetaczaniem trybow:

W przypadku koniecznosci przetaczenia trybu, pompa ciepta musi pracowaé w biezacym trybie
przez co najmniej 10 minut, zanim mozliwe bedzie przetaczenie na inny tryb.

Informacja o trybach na wyswietlaczu

SG Ready

Aktualny status Krétki opis Parametry

! Sredni tryb solarny, maksymalna moc op
leb3 > | eracyjna $G04(0.0) kW

|
|

[

| -
Wysoki tryb solarny, zadana temp. moze
by¢ podniesiona przez $G05(0.0 °C)/SG

Tryb4 > 08(0.0 °C)/SG07(0.0 °C), a grzalka elekir
yczna zalacza sig przez SGO8(NIE)

12.4. Parametry
12.4.1. Lista parametrow

Kod Parametr Zakres nastawy
0- nieaktywne
SGO1 Zastosowanie SG Ready 1- jeden styk bezpotencjatowy
2- dwa styki bezpotencjatowe
SG02 Czas blokowania Trybu 1 0-120 min
SG03 Ogrqmczeme mocyvytryble 0-99.9 kW
niskiego nastonecznienia 2
5604 ,Ograplczenle mocy w.trylble 0-99.9 KW
Sredniego nastonecznienia 3
SG05 Telmper'atura dodatkpwej 0-25°C
cieptej wody w Trybie 4
SG06 Temperatura dpdatkoyvej 0-25°C
wody grzewczej w Trybie 4
Temperatura dodatkowej oo
5607 wody chtodzacej w Trybie 4 0-25%C
Niezwtoczne zatqczenie grzat- | [ . .
5608 ki elektrycznejw Trybie 4 0-Nie/1-Tak
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12.4.2. Ekran parametrow
« Nacisnij ,Parametr”

<

Aktualny status Krétki opis Parametry

T
n,b NS Sredni tryb solamy, maksymalna mocop | |
Tryb3 > | eracyjna $G04(0.0) kW
e |

Ko 4

e ‘ Wysoku;jtryb solarny, zagaGn&t(%nép.c T/%Zg ‘

s by¢ podniesiona przez .0 < 4

Tryb4d | 5> 08(0.0 °C)/SG07(0.0 °C), a grzalka elekir
T yczna zalgcza sie przez SGO8(NIE) |

» Wprowadz hasto 22"

«  WysSwietlony zostanie ekran konfiguracji parametrow
SG Ready

Aktualny status Krétki opis Parametry

mﬁﬁ* —_08G01 Aplikacia 5G Ready

Trybl ——08G02 Czas biokady trybu 1

Tryb2 ——o8G03 Ograniczenie mocy w tryble 2

Tryb3 —o8G04 Ograniczenke mocy w tryble 3
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12.4.3. Programator trybu, temperatury i mocy
« Nacisnij ,Smart grid"

O ila P

Czas Parametry Krzywa Smart Grid

O

Jasnosé Grzalka el.

SG Ready Tryb&Temp.&Timer Mocy

«  WysSwietlony zostanie ekran programatora trybu, temperatury i mocy

Tryb&Temp.&Timer Mocy 70

‘ WL - W, 2 (00:00 )

™ 4 f

Timer 1 -
Ustaw Temp. 5 ) (0o

. Maks. moc

' Powtarza¢ 3

ON OPn OWt OS8 OcCzw OPt OSo
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Zataczanie programatora

2 Ustaw przedziat czasowy
Ustaw dni tygodnia
4 Ustaw zgdany tryb pracy
Jezeli nie chcesz sterowad trybem, ustaw opcje ,disabled” (nieaktywny).

5 Ustaw 7gdang temperature

Ustaw ograniczenie mocy
6 o - . : : p

Jezeli ograniczenie mocy nie jest konieczne, ustaw opcje ,Max. Power" na 0.

7 Nacisnij aby wyswietli¢ informacje o funkgji

« Ekran informacji o funkcji

Tryb&Temp.&Timer Mocy

I:I*lmdzeme moze ptaeouaé w y\;'mvdonej temperaturze docelowej, try

ona jest funkcja Staggered Power Usage, urzad
dzrsmczzgodme z ustavjliemagg tej funkcji.

Jesli czas ustawienia wylacznika czasowego jest wczesnie Lszy niz cza
s ustawienia wiacznika czasowego, oznacza to Ze wigcznik czasowy r
ozpocznie prace w nastepnym dniu.

Jesli ustawisz tryb "Ni rawni", mozesz nadal ustawia¢ czas i 0
graniczaé czestotli dia aktualnego stanu pracy.

Uwaga:
« Po aktywowaniu funkcji, w ustawionym czasie urzgdzenie bedzie pracowac z ustawiong
temperaturg, trybem i czestotliwoscia.

1
« lkona 0znacza, ze funkcja jest aktywna.

« Tryb nieaktywny

Tryb&Temp.&Timer Mocy

Ustaw Temp.

Maks. moc

‘ Powtarza¢

ON OPn OWt O8 OcCzaw OPt OSo
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12.4.4. Konfiguracja funkcji programatora czasu wt./wyt oraz pracy pompy cyrkulacyjne;.

Funkcja Timer czasu wh./wyt. oraz warm water circulatie regeling pozwala na zaprogramowanie
czasu dziatania urzadzenia oraz samej pompy cyrkulacyjnej. Panel sterujgcy pozwala na ustalenie
6 przedziatow czasowych oraz zaznaczenie dni tygodnia, w ktérych funkcje maja dziata¢

Przyktad:

Jezeli chcemy aby urzadzenie pracowato od wtorek od godziny 22:00 do $rody do godziny 8:00
nalezy zaznaczy¢ czas wt.-wyt. 22:00 -8:00 uruchomic Timer1 przesuwajac w prawo przycisk oraz
zaznaczy¢ dni, w ktorych funkcja ma dziata¢ (w tym przypadku Wt.).

Poprzednia wersja funkcji programatora czasu wh./wyt.;

- Nalezy ustawi¢ dwa przedziaty czasowe:

Nowa wersja funkcji programatora czasu wt./wyt,

- Wystarczy ustawi¢ jeden przedziat czasowy.

Timer czasu wh./wyt.

‘ Timert | wiowyt. 00:00 - 00:00 1
Powtorz

A
| [ON OPn OW D& Ocaw OPt Oso

3

] 1
Tmez | we.we  00:00-00:00 %
| 1P;:°nnpn Ow O& OCaw OPt OSo

13. Dodaj funkcje sterowania wielostrefowego
(mozliwos¢ sterowania czujnikiem temperatury / termostatem, w réznych typach instalacji)

13.1. Zastosowanie
13.1.1 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen + przygotowanie C.W.U.

Nr Nazwa Nr Nazwa

1 Pompa ciepta 12 Zbiornik CW.U.

2 Filtr 121 Wymiennik

3 Zawor zwrotny 13 ZawOr zwrotny

4 Zawor spustowy 14 Pompa CW.U.

5 ZawoOr napetniajacy 15 Kran

6 Zawor 3-drogowy 16 Czujnik zbiornika buforowego
7 Zbiornik buforowy 17 Czujnik zbiornika CW.U.
7.1 Odpowietrznik 18 Czujnik na wylocie ze strefy 2
7.2 Zawor spustowy RAD1...n Grzejnik 1..n

8 Pompa strefy 1 FHL1...n Ogrzewanie podftogowe 1...n
9 Zawor obejsciowy RT1 Termostat strefy 1

10 Zawor mieszajacy strefy 2 RT2 Termostat strefy 1

11 Pompa strefy 2
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13.2. Sterowanie strefowe
13.2.1. Wytaczenie sterowania strefowego

Jezeli parametr Z01=None(0), funkcja sterowania strefowego jest nieaktywna.

W tym czasie funkcja sterowania strefowego nie bedzie widoczna.

Ustaw Temp.

49. 5°c

o

=

= Ogrzewame
7
7

=

13.2.2 Wigczanie sterowania strefowego

Jezeli parametr Z01 # 0, to funkcja sterowania strefowego jest aktywna.

Kliknij opcje Ustaw. Temp. , m aby przejsc¢ do interfejsu konfiguraciji temperatury docelowe;.

Tryb chtodzenia:

Ustaw Temp.




Tryb chtodzenia + tryb przygotowania cieptej wody uzytkowej:

Ustaw Temp.

Tryb grzania:
Ustaw Temp.
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13.2.1. Interfejs sterowania strefowego

B aby przejsc do interfejsu funkcji sterowania strefowego.

sterowania wielostrefowego 19 'Paramety
PSS

2 :00°C
obiegu2 Ustaw Temp.

3 @ :00%C

Jezeli Z16=0 (krzywa temperaturowa dla strefy 1 jest nieaktywna), wySwietlana
bedzie temperatura Z06 (docelowa temperatura na wylocie w strefie 1);
Jezeli Z16=1 (krzywa temperaturowa dla strefy 1 jest aktywna), wySwietlana
bedzie docelowa temperatura na wylocie po kompensacji).

2 702 - Docelowa temperatura w pomieszczeniu w strefie 1.

Jezeli Z17=0 (krzywa temperaturowa dla strefy 2 jest nieaktywna), wySwietlana

3 bedzie temperatura Z07 (docelowa temperatura na wylocie w strefie 2);

JezeliZ17=1 (krzywa temperaturowa dla strefy 2 jest aktywna), wyswietlana
bedzie docelowa temperatura na wylocie po kompensacji).

703 -Docelowa temperatura w pomieszczeniu w strefie 2.

5 Ta linia pojawi sie podczas pracy w trybie ogrzewania.

6 Ta linia pojawi sie podczas pracy w trybie przygotowania C.W.U.
oraz podczas dezynfekcji wysokotemperaturowej.

7 Prezentacja temperatury na wylocie wody T0O2.
W przypadku usterki czujnika wySwietlane jest -.- °C/°F.
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Prezentacja temperatury na wlocie wody TO1.

8 W przypadku usterki czujnika wyswietlane jest -.- °C/°F.
Jezeli H25=sterowanie zbiornikiem buforowym, wySwietlana bedzie temperatura w
9 zbiorniku buforowym TO7. W przypadku usterki czujnika wyswietlane jest -.- °C/°F.
Jezeli H25#sterowanie zbiornikiem buforowym, wyswietlane jest -.- °C/°F.
Status zbiornika buforowego zmieni sie na ,Not used” (nieuzywany).
10 Prezentacja temperatury w zbiorniku TO8.
W przypadku usterki czujnika wyswietlane jest -.- °C/°F.
11 Ta grupa linii pojawi sie po zatgczeniu pompy strefy 1.
1 Po zatgczeniu pompy strefy 1, wySwietlony zostanie znacznik ON,
w przeciwnym wypadku wySwietlane jest OFF.
Prezentacja temperatury w pomieszczeniu dla strefy 1.
W przypadku usterki czujnika wySwietlane jest -.- °C/°F.
13 JezeliZ01=4/5/6/7/8/9, to urzadzenie podtaczone jest do pasywnego termosta-
tu lub termostatu pomieszczeniowego i urzadzenie odbiera sygnat. Jezeli
z termostatu zostanie wystane polecenie zatgczenie urzadzenia, to wyswietlone
zostanie Zone: Start, w przeciwnym wypadku wySwietlane jest Zone 1: Stop.
14 Wyswietla procentowa warto$¢ stopni otwarcia zaworu mieszajacego w strefie 2.
15 WysSwietla procentowg warto$¢ stopni otwarcia zaworu mieszajacego w strefie 2.
Procenty z punktu 14 + procenty z punktu 15 = 100.
16 Ta grupa linii pojawi sie po zatgczeniu pompy strefy 2.
17 Prezentacja temperatury mieszania wody dla strefy 2.
W przypadku usterki czujnika wyswietlane jest -.- °C/°F.
Prezentacja temperatury w pomieszczeniu dla strefy 2.
W przypadku usterki czujnika wyswietlane jest -.- °C/°F.
18 Jezeli Z01=4/5/6/7/8/9, to urzadzenie podtgczone jest do pasywnego termosta-
tu lub termostatu pomieszczeniowego i urzgdzenie odbiera sygnat. Jezeli
z termostatu zostanie wystane polecenie zatgczenie urzadzenia, to wySwietlone
zostanie Zone2: Start, w przeciwnym wypadku wySwietlane jest Zone 2: Stop.
19 Po Kliknieciu, wprowadz hasto 22 i przejdz do listy parametrow
funkcji sterowania strefowego.
20 Kliknij aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
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13.3. Rdzne opcje strefowe
13.3.1 Aktywacija strefy 11 strefy 2

Po ustawieniu Z01=0 na liscie parametrow sterowania strefowego na interfejsie tej funkji,
wyswietlony zostanie ponizszy ekran;

sterowania wielostrefowego Parametry

Obiegu1 1 Nieuzywany |

13.3.2. Aktywacja strefy 1

Ustawienie Z01=1/4/7 oznacza, 7e strefa 2 jest nieaktywna.
Aktywna jest wytacznie strefa 1.
Status strefy 2 wySwietlony zostanie jako ,Not used” (nieuzywane):

sterowania wielostrefowego Farametry
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13.3.3. Aktywacja strefy 2

Ustawienie Z01=2/5/8 oznacza, 7e strefa 1 jest nieaktywna.
Aktywna jest wytacznie strefa 2.
Status strefy 1 wyswietlony zostanie jako ,Not used” (nieuzywane):

sterowania wielostrefowego

13.3.4. Aktywacja strefy 11 strefy 2

Ustawienie Z01=3/6/9 oznacza, ze strefa 1i 2 sg aktywne.
Ponizej przedstawiono ekran z aktywnymi dwoma strefami.

obiegu1 Ustaw Temp.
G :00°C
:10.0°C

obiegu2 Ustaw Temp.
G :00°C
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13.4. Ustawianie docelowej temperatury dla strefy 1
13.4.1 Aktywacja krzywej temperaturowe;

1) Kliknij, g fzzz " aby wprowadzi¢ docelowa temperature dla strefy 1.

Mozna tu ustawi¢ temperature na wylocie wody dla strefy 1, docelowg temperature
w pomieszczeniu dla strefy 1 oraz warto$¢ kompensacji temperatury dla strefy 1.

Temperatura zadana ogrzewania dla obiegu 1

G Temperatura zadana na wyjéciu dla obiegu 1
Temperatura docelowa pomieszczenia dia obiegu 1

lﬁ Obieg 1 Sterowanie pogodowe

2) Kliknijopcje ,Obieg 1 Sterowanie pogodowe” aby przej$¢ do ustawien
krzywej temperaturowej dla strefy 1.

c

Obieg 1 Sterowanie pogodowe s 59
K
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Opis poszczegdlnych elementow ekranu:

1 Kliknij aby wréci¢ do poprzedniego interfejsu.

2 Docelowa temperatura przy temperaturze zewnetrznej 0°C (0~85).

3 Nachylenie krzywej temperaturowej (0~3,5

4 Przycisk aktywowania kompensacji temperaturowej.
Uwaga:

1-Przesuniecie temperaturowe jest wzorcowa wartoscig temperatury.
Warto$¢ nastawy tempera tury zostanie automatycznie skorygowana.
2 -Wzdr obliczeniowy: Skorygowana temperatura = - nachylenie * biezaca AT + przesuniecie.

W przypadku prezentacji temperatury w stopniach Fahrenheita, zostanie automatycznie zastoso-
wany ponizszy wzor obliczeniowy:
Skorygowana temperatura docelowa = - nachylenie *(biezaca temp. - 32) + przesuniecie

Jak ustawic krzywa temperaturowg?
Funkcja krzywej temperaturowej odnosi sie do dwoch parametréw: nachylenia i przesuniecia.
Do wyznaczenia nachylenia i przesuniecia stosujemy regresje liniowa.

Przyktad:

« chcemy ustawic¢ temperature docelowg 25°C dla temperatury zewnetrznej 10°C
« chcemy ustawi¢ temperature docelowa 30°C dla temperatury zewnetrznej 0°C

« chcemy ustawi¢ temperature docelowa 35°C dla temperatury zewnetrznej -10°C

Nastepnie, nalezy wykorzystac te dane do obliczenia nachylenia i przesuniecia. Nachylenie wynosi
-0,5 a przesuniecie 30. W tym przypadku nalezy ustawi¢ nachylenie na 0,5 a przesuniecie na 30.

13.4.2. Wytaczanie krzywej temperaturowej

Po wytaczeniu kompensacji temperatury dla strefy 1, status krzywej temperaturowej zmieni sig na
.Not used" (nieuzywane).

Temperatura zadana ogrzewania dla obiegu 1

G Temperatura zadana na wyjéciu dla obiegu 1

Temperatura docelowa pomieszczenia dla obiegu 1

& Obieg 1 Sterowanie pogodowe




13.5. Ustawianie docelowej temperatury dla strefy 2
13.5.1 Aktywacja krzywej temperaturowej

1) Kliknij, % ”‘222 " aby wprowadzi¢ docelowa temperature dla strefy 2.
@y :23.0°

Mozna tu ustawi¢ temperature na wylocie wody dla strefy 2, docelowg temperature
w pomieszczeniu dla strefy 2 oraz warto$¢ kompensacji temperatury dla strefy 2.

Temperatura zadana ogrzewania dla oblegu 2
G r—mmmuwau
@ Temperatura doosiowa pomwzczend dia otwgu 7

ﬁ Otweg 2 Sterowanse pogudawe

2) Kliknij opcje ,Obieg 2 Sterowanie pogodowe” aby przej$¢ do ustawien krzywej temperaturowe;
dlastrefy 2.

j
|
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Opis poszczegdlnych elementow ekranu:

1 Kliknij aby wréci¢ do poprzedniego interfejsu.

2 Docelowa temperatura przy temperaturze zewnetrznej 0°C (0~85).

3 Nachylenie krzywej temperaturowej (0~3,5

4 Przycisk aktywowania kompensacji temperaturowe;.
Uwaga:

1-Przesuniecie temperaturowe jest wzorcowa wartoscig temperatury.
Warto$¢ nastawy tempera tury zostanie automatycznie skorygowana.
2 -Wzdr obliczeniowy: Skorygowana temperatura = - nachylenie * biezaca AT + przesuniecie.

W przypadku prezentacji temperatury w stopniach Fahrenheita, zostanie automatycznie zastoso-
wany ponizszy wzor obliczeniowy:
Skorygowana temperatura docelowa = - nachylenie *(biezaca temp. - 32) + przesuniecie

Jak ustawic krzywa temperaturowg?
Funkcja krzywej temperaturowej odnosi sie do dwoch parametréw: nachylenia i przesuniecia.
Do wyznaczenia nachylenia i przesuniecia stosujemy regresje liniowa.

Przyktad:

« chcemy ustawic¢ temperature docelowg 25°C dla temperatury zewnetrznej 10°C
« chcemy ustawi¢ temperature docelowa 30°C dla temperatury zewnetrznej 0°C

« chcemy ustawi¢ temperature docelowa 35°C dla temperatury zewnetrznej -10°C

Nastepnie, nalezy wykorzystac te dane do obliczenia nachylenia i przesuniecia. Nachylenie wynosi
-0,5 a przesuniecie 30. W tym przypadku nalezy ustawi¢ nachylenie na 0,5 a przesuniecie na 30.

13.5.2. Wytaczanie krzywej temperaturowej

Po wytaczeniu kompensacji temperatury dla strefy 2, status krzywej temperaturowej zmieni sig na
.Not used" (nieuzywane).

Temperatura zadana ogrzewania dla obiegu 2

= G Tanpézratum zadané mieszréjacégoina wyjéciu dla o

Temperatura docelowa pomieszczenia dla obiegu 2

b Obieg 2 Sterowanie pogodowe
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13.6. Ustawienie temperatury docelowej dla sterowania strefowego w trybie chtodzenia

Jezeli Z01#0 i ustawiony tryb to chtodzenie / chtodzenie + przygotowanie C.W.U., Kliknij -
aby przejS¢ do interfejsu konfiguracji docelowej temperatury:

Temperatura zadana ogrzewania dla obiegu 2

Temperatura zadana mieszajacego na wyjsciu dla o
G e jacego na wyj

Temperatura docelowa pomieszczenia dla obiegu 2

B Obieg 2 Sterowanie pogodowe

13.7. Parametry funkcji sterowania strefowego
13.7.1 Przejscie do listy parametrow

1 Kliknij ,Parameter”.

stel owania wielost Parametry

obiegut U:thomp
G :00°cC
:00°C
obiegu2 Ustaw Temp.
G :00C
@ :00°C

2 Wprowadz hasto 22.
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3 Wyswietlona zostanie lista parametrow funkcji sterowania strefowego.

sterowania wielostrefowego

Wiaczenie sterowania wielostrefowego

Histereza temp. powietrza w pom. do zalgczenia o
biegu 1

Histereza temp. powietrza w pom. do zalaczenia o [ Y) ‘C—l

biegu 2
Reczna regulacja proporcii zaworu mieszajacego ( [~ g9 ‘_‘
0% dia mia automatycznego) [ o

Czas olwarcia zaworu mieszajgcego

Czas zamknigcia zaworu mieszajacego

13.7.2. Stopnie zaworu mieszajacego

Wtrybie grzania:
Urzadzenie dostosuje stopnie zaworu mieszajacego automatycznie. Nie ma zatem koniecznosci
ich ustawiania.

13.8. Lista parametréw

Uwagi:

S-o0znacza czujnik temperatury
T-o0znacza termostat

P - oznacza termostat pasywny

RT - oznacza temperature w pomieszczeniu
WT - 0znacza temperature wody

Kod Parametr Zakres

1-Strefa 1-S
2-Strefa 2-S
3- Strefa 1&2-S
4-Strefa 1-T

701 Aktywuj sterowanie strefowe 5- Strefa 2-T
6- Strefa 1&2-T
7- Strefa 1-P
8- Strefa 2-P
9- Strefa 1&2-P

702 Docelowa RT strefy 1 10-35°C

703 Rdznica RT strefy 1 dla rozpoczecia pracy 0-10°C
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Kod Parametr Zakres
704 Docelowa RT strefy 2 10-35°C
705 Réznica RT strefy 2 dla rozpoczecia pracy 0-10°C
706 Docelowa WT na wylocie dla strefy 1 R10-R11°C
704 Docelowa RT strefy 2 10-35°C
Z05 Roznica RT strefy 2 dla rozpoczecia pracy 0-10°C
706 Docelowa WT na wylocie dla strefy 1 R10-R11°C
Z07 Docelowa WT na wylocie dla strefy 2 R10-215°C
709 (Czas otwarcia zaworu mieszajacego 0-2000s
710 Czas zamkniecia zaworu mieszajgcego 0-2000s
Z11 Regulacja P zaworu mieszajacego (PID) 0-10.0
712 Regulacja | zaworu mieszajacego (PID) 0-10.0

. . N 1-20 min
/13 Czas trwania regulaciji PID zaworu mieszajacego 1-20 min
214 Stopnie zaworu mieszajacego w trybie chtodzenia 0-100%
715 Maksymalna docelowa temperatura wody dla strefy 2 0-99°C
716 Aktywuj kompensacje temperatury AT dla strefy 1 ?TNa:i
217 Aktywuj kompensacje temperatury AT dla strefy 2 ?TNali
720 Aktywuj pompe wody dla strefy 1w trybie chtodzenia 0-Nie/1-Tak
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14. Wyciszenie

Funkcja wyciszenie wptywa na prace urzadzenia zmniejszajac moc pompy ciepta (obroty wenty-
latora) i zapewniajac bardziej cicha prace. Mozna okresli¢ czas wgczenia funkcji i wytaczenia, a
takze przesuwac przyciski ponizej ustawionych czasow, aby aktywowac/dezaktywowac funkcje.

Wyciszenie

15. Krzywa

Funkcja krzywej rejestruje temperature wody na wlocie i wylocie. Dane dotyczace temperatury sg
zbierane co pie¢ minut, a 12 zestawow danych dotyczacych temperatury jest zapisywanych co
godzine. Pomiar czasu jest wykonywany na podstawie ostatnio zapisanych danych. Jesli nastapi
przerwa w zasilaniu w czasie krotszym niz 1 godzina, dane z tego okresu nie zostang zapisane.
Zapisywana jest tylko krzywa stanu podczas wtgczenia urzadzenia, a krzywa stanu podczas
wyfgczenia urzadzenia nie jest zapisywana. Warto$¢ odcietej wskazuje czas od punktu na krzywej
do biezgcego punktu czasowego. Najbardziej wysuniety na lewo punkt na pierwszej stronie (0 na
odcietej) to najnowszy zapis temperatury. Zapis krzywej temperatury jest mozliwy dzieki funkcji
pamieci dziatajgcej przy wytaczonym zasilaniu.

< Krzywa grz.

Temp.zewn. Temp. CWU Wylot

01:23 02:19 03:14
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16.Awaria

Klikniecie ikony ,Awaria" spowoduje otworzenie listy z historig bteddw jak pokazano ponizej.
Serwisowaniem urzadzenia moze zajmowac sie jedynie wykwalifikowany i uprawniony do tego
instalator oraz serwisant. W tym celu nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

Historia btedéw

E032 Biad czujnika przeptywu 18-02-2021 04:47:28

[E032 Biad czujnika przeplywu 11-02-2021 01:10:31




Notatki

Dziekujemy za wybor naszego produktu.
Po wiecej informacji zapraszamy na strone: https://kaisai.com/pl/.
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